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STATE OF NEW YORK
ESTADO DE NUEVA YORK

A FAIR HEARING
P.O.O. R. HAS BEEN SCHEDULED FOR:

Pursuant to Section 22 of the Social Services Law and in response to your request for a fair hearing, your hearing will be held at the following time and place:

Segdn la Seccion 22 de la Ley de Servicios Sociales y respondiendo a su solicitud para una vista imparcial, queremos informarle que su vista se llevara

a cabo an el dia, la hors y el lugar siguiente:

Al FAIR HEARING NUMBER E DATE 07/07/08 H TIME 09:00 AM
(NUMERO DE LA VISTA IMPARCIAL) J (FECHA) (HORA)

B AID STATUS (ESTADO DE LA AYUDA) F PLACE OF HEARING (LUGAR DE LA VISTA)
THE LOCAL OFFICE IS DIRECTED YOUR HEARING WILL

TO CONTINUE ASSISTANCE UNCHANGED NASSAU CO. DEPT. OF SOCIAL SERVICES BE CALLED IN THE
UNTIL THE FAIR HEARING DECISION ORDER IN WHICH
IS ISSUED. SEE PAR. 8 ON REVERSE 60 CHARLES LINDBERGH BLVD.,RM #160 YOU SIGN IN

REPRESENTATIVE (REPRESENTANTE) I AGENCY (AGENCIA) I CATEGORY AND CASE NO.
C

I GI NASSAU / 'I (PROGRAMA Y NUMERO DEL CASO)
P.O.O.R. MA /

NYSE NYSE

D UES (ASUNTOS A DISCUTIRSE)  DE 
LA

HEAR

SOLICITOUE)STJ 
D E O

 SURPLUS INCOME COMPUTATION
PA SPECIAL PURPOSE CODE #36 02/24/08 RESCHEDULED

INSTRUCTIONS TO PARTIES
1. If you requested a hearing because the agency has changed
your assistance, benefits or services, you may be entitled to
receive your assistance, benefits or services unchanged until the
decision is issued. In this case, the STATE COMMISSIONER HAS
directed the agency to continue your assistance, benefits
or services unchanged until the fair hearing decision is issued.
2. If you are unable to appear at the scheduled time you may
request an adjournment by calling 1-877-209-1134

An adjournment will be granted only if you have a valid reason for
not appearing. If you are continuing to receive assistance, benefits
or services unchanged during the hearing process and you
request an adjournment, your assistance, benefits or services will
continue until the hearing decision ONLY if an adjournment is
granted. Failure to appear or telephone with a valid reason for
your non-appearance will result in your assistance, benefits or
services not being continued unchanged.
3. If you are late, your hearing may have to be adjourned. If you
or your representative fail to appear at a scheduled hearing, your
hearing request will be considered abandoned unless within 15 days
of the scheduled date of the hearing, you or your representative
request restoration to the calendar and you provide good cause
for failing to appear. If you did not receive this notice before the
hearing date, your request can be restored to the calendar if you
or your representative request restoration within 45 days of the
scheduled hearing date and can establish that you did not receive
this notice.
4. If you no longer wish to have a fair hearing, please sign the
statement below and return this notice to the OTDA, Administrative
Hearings, P.O. Box 1930, Albany, N.Y. 12201.

I wish to withdraw my request for a fair hearing.

INSTRUCCIONES A LAS PARTES ENVUELTAS
1. Si usted solicit6 una Vista Imparcial porque Ia agencia
cambia su asistencia, beneficios o servicios, usted puede toner
derecho a recibir su asistencia, beneficios o servicios sin cambio
hasta que se emita Ia decision de, Vista Imparcial. En este caso
el Comisionado Estatal HA dado instrucciones a la
agencia para continuar su asistencia, beneficios o servicios sin
cambia hasta quo se emita la decision de Vista Imparcial.
2. Si usted no puede comparecer a la hora o el dia selalado,
puede solicitar que se aplace su Vista Imparcial Ilamando al

1-877-209-1134

Se otorgara el aplazamiento de la Vista unicamente par
razones vilidas par las cuales usted no puede comparecer.
Si usted continua recibiendo sus beneficios, asistencia o
servicios sin cambio durante el proceso de Vista Imparcial
y solicita un aplazamiento, • su asistencia, beneficios o servicios
continuaran sin cambia hasta que se emita Ia decision de Vista
Imparcial, si el aplazamiento es otorgado. Si usted no
comparece o llama par telefono con una razon valida, su
asistencia, beneficios o servicios seran cambiados.
3. Si usted Ilega tarde, su vista podria ser pospuesta. Si usted
o su representante no comparecen a la Vista Imparcial
senalada, su solicitud de Vista se considerara abandonada a menos
que dentro de 15 dias a partir del dia que se senalo la Vista,
usted o su representante soliciten quo se vuelva a poner en
calendario y que usted provea una razon valida para la no
comparecencia. Si usted no recibo esta notificacion antes de
su Vista, su solicitud puede ser incluida on el calendario
nuevamente si usted o su representante solicita que su incluya
dentro de 45 dias del dia en que la vista fue senalada y
demuestra que usted no recibio esta notificacibn.
4. Si usted desea cancelar Ia solicitud de Vista, favor de firmar
Ia siguiente declaracion y devuelva esta notificacion a OTDA,
Administrative Hearings, P.O. Box 1930, Albany, N.Y. 12201.
Deseo cancelar mi solicitud de Vista Imparcial.

Signature Date Firma Fecha

TURN OVER FOR ADDITIONAL INSTRUCTIONS VOLTEE PARA INSTRUCCIONES ADICIONALES
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